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Tenemos el honcr de transmitir adjuntos los textos de las declaraciones
efectuadas por la delegacidn de la Republica Argentina y por la delegacidén de
la Repiblica de Chile, en nombze de los Gobiernos de la Repiublica Argentina,
la Republica Federativa del Brasil y la Repiblica de Chile, en el séptimo
periodo extraordinario ds sesiones de la Organizacidén para la Prohibicién de
las Armas Nucleares en América Latina y el Caribe (OPANAL), celebrado en la
ciudad de México el 26 de agosto del corriente.

Mucho le. agradeceriamos que dispusiera la distribucidn del texto de la

presente carta y su anexo como documento de la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo ordinario de sesiones en relacidén con el tema 142.

(Firmade) Jorge VAZQUEZ : (Firmado) Ronaldo M. SARDENBERG

Embajador Embajador
Representante Permanente Representante Permanente
Misién Permanente de la Republica : Mision Permanente de la Repiblica

Argentina ante las Naciones Unidas _ Federativa del Brasil ante 1las

Naciones Unidas

(Eirmado) Juza SOMAVIA
: Embajador
Representante Permanente
Misidn Permanente de la Repiblica
de Chile ante las Naciones Unidas
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MMMMWM n Repiblica Federati 1 Brasil, y
por_) 1 ién la Repibli hile éptim riod
axtraordinario de sesiones de la grggnnggign para la Proseripeidn
de 1 rmas nucleares en América Latin 1 Cari PANAL
celebrado en la ciudad de México el 26 de agosto de 1992

La no prcliferacién de armas de destruccion masiva es una prioridad de la
comunidad internmacional. Ello es 1dgico, ya que estas armas representan vyaa
amenaza concreta y grave a la supervivencia misma de la humanidad.

América Latina fue la pr;me*a regidn del mundo en enfrentar decididamente
los peligros de la proliferacion de armas nucleares. El1 Tratado de
Tlatelolco, a cuya conclusidén contribuyera significativamente México, en
especizl el Embajador Alfonso Garcia Robles, constituye un hito histdrice y es
.el primer instrumento internacicnal que proscribe las armas nucleares.

La tensidn internacional y la irracional carrera armamentista de las
décadas subsiguientes preocuparon profundamente a nuestros‘paises y
desalentaron la pronta entrada en vigor del Tratado para toda la regidn.

Hoy la situacién del mundo es muy distinta.

La caida del muro de Berlin, el fin de la guerra fria, los acuerdos sobre
desarme nuclear entre las superpotoncias y los arreglos sobre limitaciones de
armas convencionales en el marco de la Conferencia de Seguridad y Cooperacidn
en Europa (CSCE) han modificado fundamentalmente el contexto rundial. El
sistema de segut:dad colect;va de las Naciones Unidas ha comenzadc a
funcionar. Estd préxima a conclux: la negociacidn de una convencidn
internacional sobre .armas quimicas y bioldgicas. A pesar de la ¢rueldad y
violencia de algunos conflictos reg;onales y de las politicas agresivas de
ciertos teg;menes antoritarios, en term;nos generales transitamos una etapa de
distensién y didlogo.

modo esto abre nuevas oportunidades, sobre todo para nuestra regidnm,
donde las propicias condiciones globales coinciden con la expansidén de la
democracia, el abandono de estériles competencias geopoliticas y la
intensificacidén de las relaciones econdémicas y comerciales.

_El éxito en la lucha contra la proliferacidn de armas de destruccién
masiva es una condicidén fundamental para la consolidacidn de ese marco. La
propagacion de tales armas es enemiga directa de la paz, la seguridad, la
cooperacion y el progreso.

Asi lo entendemos Brasil, Chile y Argentina y por ello hemes decidido
contribuir a la plena vigencia del Tratado de Tlatelolce en toda Latinoamérica
y el Caribe. La formalizacidén de esta importante zona libre de armas
nucleares es un hecho histdrico y trascendente, un ejemplo para el mundo y un
importante legado para futuras generaciones de latinoamericanos.
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Nuestra actitud sirve para ratificar la naturaleza exclusivanente
pacifica de nuestros respectivos programas nucleares y es coherente con otros
amportantes pasos que los tres paises hemos dado para dar transparencia a esos
programas y para proscribir las armas de destruccién masiva en la regidn.

Nuestra presencia em esta reunién es la exitosa culminacién de un proceso
impulsado por los Presidentes de Argentina, Brasil y Chile para establecer un
marco de plena confianza y cooperacida en el campo nuclear en América del Sur.

Por mds de una década ya, Brasil y Argentina hemos mantenido relaciones
nucleares muy fructiferas, alimentando el conocimiento y la cooperacion
mutua. Hemos llegado al punto de que hoy desarroilamos una pslitica comin
en este campo. El programa argentino-brasilefic fue definido por los
Presidentes Menem y Collor de Mello en la Declaracidn de Foz da Iguazu y en el
Acuerdo de Guadalajara. Ademds, los Presidentes de Chile, Brasil y Argesntina
asumieron el compromiso politico de avanzar conjuntamentz hacia la plena
vigencia del Tratado de Tlatelolco actualizado.

El programa argeatino-brasilefio incluye importantes coatribuciones a la
no proliferacién. En primer lugar, hemos establecido un sistema comun de
contabilidad y control de materiales nucleares y hemos creado una
Agencia Binacional de Contabilidad y Control (ABACC), que va comenzd &
operar. La ABACC representa la primera experiencia en su vipo daspués del
EURATCM. Ambos paises nos hemos comprometido a prestarle el mazimo respaldo
para asegurar su mayor eficiencia.

En segundo lugar, Argentina, Brasil y la ABACC firmamos en diciembre
de 1991 un acuerdo de salvaguardias completas con el Organismo Ianternacional
de Energia Atdmica (OIEA). Este convenio, que conf;amos entrard en vigor muy
pronto, ha sido reconocido como un ejemplo de cooperacidén y un modelo para
otras regxones del mundo.

Este exitoso esfuerzo conjunto ha tenido un impacto fundamental en
nuestras relaciones bilaterales. La politica nuclear comin ha cimentado una
atmésfera de amistad y confianza gue fortalece la determinacidén de ambos
paises de avanzar hacia la integracidén econdmica y comercial.

Por otro lado, Chile, Brasil y Argentina firmamos en septiembre de 19591
una declaracidn conjunta sobre la prohibicidn completa de armss quimicas y
bioldgicas, conocida como el "Compromiso de Mendoza". Uruguay, Paraguay,
Bolivia y Ecuador también se han adherido a ese documento. Los paises
mencionados hemos asumido el compromiso pleno de no desarrollar, no producir,
no adquirir de modo alguno, no almacenar, no retener, no transferxr d;tecta o
indirectamente y no usar. armas quimicas o biolégicas.

Quisiera ahora referivme brevemente a las enmiendas presentadas por
Argentina, Brasil, Chile y México.

Las modificaciones que proponemos son de naturaleza esencialmeate
técnica, no alteran en nada los principios y objetivos del Tratado y
constituyen una sxgnxf;cat;va contribucidén a su operatividad. En forma
concreta, posibilitan la realizacidén de las inspecciones especiales previstas
en el Tratado.
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En su formulacién original, los articulos pertinentes creaban impoxtantes
dificultades para nuestres paises, duplicsban innecesariamente las
obligaciones de informacidn, no eran operativos y generaban inseguridad y
ambigiiedsd en materia de inspocciones especiales. BEn adicidn, no preveian un
tratamiento adecuado de la informacidn obtenida en las imspecciones ni :
garantizaban la preservzcion de los secretos tecnoldgicos.

Las enmiendas solucionan estos y otros problemas. La realizacién de las
inspecciones especiales queda exclusivamente a carge del OIEA. Es este
organismo internacional el gue, recibida la solicitud que la presente la
QPANAL de conformidad con los procedimientos del articule 15 revisado, decide
la realizacidn o no de la inspeccién, de conformidad con sus estatutos y los
acuerdos de salvaguardias respectivos.

Ademds, la aplicacidn del acuerdo de salvaguardias entre Argentina,
Brasil, la ABACC y el OIEA garantizara que, en el caso de estos paises, se
respeten y presexrven debidamente lo= secretos tecnoldégicos.

Deseo destacar que estas enmiendas ciertamente no menoscaban la plena
vigencia de los estatutos del OIEA ni tampoce implican ur cercenamiento de las
obligaciones que los Estados hayan asumido de informar al OIEA conforme a sus
respectivos acuerdos de salvaguardias.

Por dltimo, es importante sefialar que las enmiendas tampoco afectan a
los articulos del Tra%ado que tienen relacidn con los Protocolos Adicionales I
y IX.

Nuestro compromiso politico es contribuir a la plena vigencia del Tratado
de Tlatelolco en toda la América Latina y el Caribe.

Por lo tanto, una vez aprobadas estas enmiendas, Brasil, Chile y
Argentina nos comprometemes a iniciar con prontitud el tramite coastitucional
conducente a la ratificacion y entrada en vigor del Tratado enmendado.
Confiamos en gua los demas paises de la regidn asumiran idéntica actitud.

De esta manera, se habra traducido en un instrumento juridico de alcance
regional la voluntad politica colectiva de utilizar la energia nuclear con
fines exclusivamente pacificos.

Como ya hemos dicho, el paso que hoy damos es de enorme trascendencia
para el hemisferic cccidental y el munde. La plena vigencia del Tratado de
Tlatelolco repressnta un aporte mayor & la seguridad internacional. Las armas
nucleares nunca han encontrado terreno fértil en América Latina, E1
compromisc gue hoy asumimos las destierra para siempre del continente,

Latinoamérica puede enorgullecerse de sus logros en el campo de la no
‘proliferacién de armas de destruccidén masiva, logros en los que mucho ha
tenido que ver el pais anfitridn de esta reunidmn. E1 Tratado de Tlatelolco es
en buena medida un hijo de la vocacidn pacifista y humanista de Méxicoe. Es
justo, pues, que le rindamos un merecido homenaje.

IOQo.
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Brasil, Argentina y Chile deseamos agradecer, ademas, la disposicién y la
cooperacidn de México en la formulacidn dafinitiva de las enmiendas. La
contribucion inestimable de México, en particular las gestiones del Embajador
Gonzalez Galvez, ha facilitado enormemente este proceso.

En nombre de los Goblernos de Argentina, Brasil y Chile, deseo formular
una breve declaracidn con motive de la presentacién de las enmiendas
propuestas al Tratado para la Proscripcidn de las Armas Nucleares en América
Latina y el Caribe.

El conjunto de las enmiendas presentadas no sélo cortribuird a mejorar
sustancialmente la operatividad del Tratado, salvaguardando a la vez su
integridad normativa, sino que constituird un aporte significativo de nuestra
regién a la desnuclearizaidn y, sobre todo, a la proscripcidn de las armas
nucleares.

En efecto, la OPANAL transferird al OIEA las funciones de inspeccidén en
. términos que refusrcen la capacidad de dicho organismo para efectuar
inspecciones especiales, como lo establece la propuesta de enmienda al
articulo 16. Deseo subrayar que el texto propuesto sustituye integramente a
la actual disposicion. En este sentido, se establece efectuar ante el Comsejo
de la OPANAL un cuidadoso andlisis de la justificacidén que pueda tener una
determinada solicitud de inspeccién especial. Todo ello después de haber dado
cumplimiento a las exigencias del articulo 15, que coatempla la evacuacion de
un informe especial, solicitado por el Secretario General a la parte afectada.

En consecuencia, se trata de un procedimiento justo, responsable y
equilibrade para el tratamiento de un tema tan del;cado como es el de las \
inspecciones especiales.

Por esto, nos congratulamos de participar en esta reunién de signatarios,
al coincidir con la ratificacién dada por el Gobierno de Francia al Protocolo
Adicional X de Tlatelolco. Este compromiso lo valoramos enormemente por
cuanto estimamos que consolida la eficacia del Tratado.

Esperamos gque la cooperacidn ehtre el OIEA y la OPANAL, que se vera
fortalecida por la divisidén de los nuevos articulos 19 y 20, se intensifique
posiblemente por comducto de un protocole para este fin,

Junto con agradecer, una vez mas, al Gobierno de México por habernos
congregado en la tarea comun de incorporar a la totalidad de la capacidad
nuclear de la region y a todos los Estados Latinoamericanos y del Caribe a las
disciplinas de Tlatelolco, formulamos votos para que la consolidacidn de
nuestro sistema sea también el punto de partida de un auge de la cooperacién
regional para el desarrollo pecifico de la energia nuclear.






